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Broj: 04-14-1021/16
Datum: 14.04.2016.godine

Na osnovu ¢lana 90. Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (Sluzbeni glasnik BiH
broj 39/14), ¢lana 64. stav 1., ¢lana 70. stav 1, 3. i 6 i ¢lana 6. Pravilnika o postupku direktnog
sporazuma ( Sl. Glasnik BiH 90/14), u postupku javne nabavke izvrSenja usluga za: Profesionalna
usluga: Projekat menader za javno privatno partnerstvo , Ministar donosi:

ODLUKU

o izboru najpovoljnijeg ponudaca za izvr§enje usluge: Nabavka i ugradnja bravica za kase
parkomata i isporuka dijelova za mini lager listu

Clan 1.

Prihvata se ponuda ponuda¢a INTERTRAFFIC d.c.0, broj: 04-14-11712/16 za izvr8enje usluge:
Nabavka 1 ugradnja bravica za kase parkomata i isporuka dijelova za mini lager listu

Vrijednost usluge  bez PDV-a iznosi 5.982,66 KM, a vrijednost usluge sa PDV-om iznosi
6.999,71 KM.

Nac¢in 1 uslovi placanja: 30 dana po izvr$enoj usluzi
Rok izvrSenja: 12 mjeseci
Garantni rok: 4 radna dana nakon potpisivanja Ugovora

Clan 2.

Prijedlog ugovora o nabavci dostavit ée se na potpis izabranom ponuda¢ INTERTRAFFIC d.o.0
Banja Luka po protoku roka od 5 (pet) dana, ra¢unajuéi od dana kada su svi ponudaci obavjesteni o
izboru najpovoljnije ponude.

Clan 3.

Za realizaciju Odluke zaduZuje se Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo, koje je duzno
Ministru podnijeti izvjestaj o realizaciji iste.
Clan 4.

Ova Odluka ¢e se objaviti na web stranici Ministarstva saobrac¢aja Kantona Sarajevo, istovremeno
sa upucivanjem ponudacima koji su u€estvovali u postupku javne nabavke, u skladu sa ¢lanom 70.
stav 6. Zakona o javnim nabavkama BiH.
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Clan 5.

Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

OBRAZLOZENJE

Postupak javne nabavke pokrenut je Odlukom o pokretanju postupka javne nabavke broj: 04-14-
1021/16 od 31.03.2016. godine.

Javna nabavka je provedena putem direktnog sporazuma i procijenjena vrijednost javne nabavke
bez PDV-a iznosi 5. 982,66 KM.

Ministarstvo saobrac¢aja Kantona Sarajevo je po isteku roka za dostavu ponuda obradilo dostavljenu
ponudu ponudaca INTERTRAFFIC d.o.o Banja Luka, te utvrdilo da je ista dostavljena u zadatom
roku, da je cijena ponude u okviru planirane vrijednosti i utvrdenih kriterija postavljenih od strane

navedenog organa.

Uzimajuéi u obzir gore navedeno primjenom ¢lana 64. stav 1., tacka b Zakona o javnim nabavkama
BiH, te Pravilnika o direktnom sporazumu odluceno je kao u dispozitivu.
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- Ministar
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Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo, ul. Reisa DZemaludina Causeviéa br.1., 71000
Sarajevo, identifikacioni broj 4200663690004, transakcijski ra¢un 3380002210019263 kod
UniCredit Bank dd Sarajevo, koga zastupa ministar saobra¢aja Dr.sc Mujo FiSo (u daljem
tekstu Ugovorni organ)
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“INTERTRAFFIC* d.o.0, F.G.Lorke br. 1/3, 78000 Banja Luka, ID broj 403709860005,
PDV broj 4403709860005, transakcijski raun 5672411100052613 kod Sberbank a.d. Banja
Luka, koga zastupa direktor Bojan Krupljanin, (daljem tekstu PruZalac usluga)

sporazumno dana 14.04.2016.godine zakljucuju slijedeéi:

UGOVOR

za nabavku usluga u 2016. godini: Nabavka i ugradnja bravica za kase parkomata i
isporuka dijelova za mini lager listu

1-PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka usiuga u 2016. godini: : Nabavka i ugradnja bravica za
kase parkomata i isporuka dijelova za mini lager listu

zakljucuje se nakon provedenog postupka nabavke usiuga po direktnom sporazumu u skladu
sa ¢lanom 90. Zakona o javnim nabavakama.

Ponuda PruZaoca usluga broj: 04-14-11712/16 od 12.04.2016.godine je osnov za
zaklju¢ivanje ovog Ugovora i sastavni je dio istog.

Clan 2.

Pruzalac usluga se obavezuje da ¢e se pri pruzanju usiuga iz Predmeta ugovora pridrzavati
vazecéih propisa, tehnickih normativa i utvrdenih standarda s obaveznom primjenom istih, te
pravila struke temeljenth na savremenim dostignu¢ima znanosti.

IT - C1JENA
Clan 3.

Za pruzanje usluga iz ¢lana 1. ovog Ugovora ugovorena vrijednost bez PDV-a iznosi
5.982,66 KM (slovima: pethiljadadevetstotinaosamdesetdva i 66/100 KM). Ukupna
vrijednost sa PDV-om iznosi 6.999,71 KM(slovima: $esthiljadadevetstotinadevesestdevet i

71/100) KM.



111 - PLACANJE I OBRACUN USLUGA
Clan 4,
Pla¢anje za usluge iz ¢lana 1. ovog Ugovora ¢e se izvrsiti po zavrSetku pruZanja usluge i
ispostavljenoj fakturi u roku od 7 (sedam) dana.
IV -ROK PRUZANJA USLUGA
Clan 5.
Pruzalac usluga se obavezuje da ¢ée usluge iz ¢lana 1. ovog Ugovora pruZati do ispunjenja

finansijskog dijela.

V- OBAVEZE UGOVORNOG ORGANA

Clan 6.

Ugovorni organ se obavezuyje:
o daizvrsi obavezu iz ¢lana 4. ovog Ugovora.

VI- OBAVEZE PRUZALACA USLUGA

Clan 7.

Pruzalac usluga se obavezuje:
o daizvrSi obavezu iz ¢lana 5. ovog Ugovora
o daispostavi fakturu za pruZenu uslugu.

Vii- UGOVORNA KAZNA

Clan 8.

Za svaki dan zaka$njenja Pruzalac usluga se obavezuje da Ugovornom organu na ime
ugovorne kazne plati 5 (pet) promila vrijednosti neizvr$enog dijela posla, a najvise 5 (pet)
posto te vrijednosti.

VIII- VISA SILA
Clan 9.
Ako slucaj viSe sile potpuno ili djelimi¢no sprijeci izvrSenje obaveza po ovom Ugovoru,

ugovorna strana je obavezna da obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 7 /sedam/ dana od
nastanka vise sile.



VII - OSTALE ODREDBE

Clan 10.

Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjesavati sporazumno, u duhu dobrih poslovnih
odnosa i uzajamnog povjerenja. Ukoliko se sporazumno rje$enje ne postigne, nadleZan je Sud
u Sarajevu.

Clan 11.

Sve izmjene oveg Ugovora mogu se vr$iti isklju¢ivo i samo uz pismenu saglasnost ugovornih
strana.

Clan 12.

Na sve institute i pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom, a mogu biti bitna za njegovu
realizaciju neposredno e se primjenjivati odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 13.
Ovaj Ugovor je safinjen u Cetiri istovjetna primjerka, 2 (dva) za Ugovorni organ i 2 {dva) za

Pruzaoca usluge, a stupa na snagu danom potpisivanja od strane zakonskih zastupnika
Ugovornog organa i PruZaoca usluga.
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